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Prezzi per lo smaltimento rifiuti solidi - Preise für die Abfallentsorgung 2025

Termovalorizzatore Bolzano - Müllverwertungsanlage Bozen

Conferitori

Anlieferer

Tipologia rifiuto

Abfallart

Prezzo base

Grundpreis

(€/t)

T. provinciale

Landessteuer

(€/t)

Prezzo esclusa IVA

Preis ohne MWSt.

(€/t)

IVA

MWSt.

Prezzo inclusa IVA

Preis inklusiv MWSt.

(€/t)

Comuni, loro Consorzi o società controllate

Gemeinden, deren Verbände oder kontrollierte Gesellschaften

r.s.u. e rifiuti assimilabili - Codice CER 200301 (1)

Hausmüll und hausmüllähnlicher Abfall - EAK Kodex 200301 (1)
90,00     90,00     10% 99,00     

Comuni, loro Consorzi o società controllate

Gemeinden, deren Verbände oder kontrollierte Gesellschaften

r.s.u. e rifiuti assimilabili - Codice CER 200307 (1)

Hausmüll und hausmüllähnlicher Abfall - EAK Kodex 200307 (1)
113,00     113,00     10% 124,30     

Conferitori privati

Private Anlieferer

Codici CER / EAK Kodexe 020103-020104-020203-020304-020501-020601-020704-030105-030199-

030308-040109-040209-040215-040221-040222-090107-090108-090110-090199-120105-160306-

170201-170203-180104-180109-180203-190801-190501-190503

150,00     150,00     22% 183,00     

Conferitori privati

Private Anlieferer

Codici CER / EAK Kodexe 150102-150103-150105-150106-200101-200110-200111-200138-200139-

200203-200301-200302-200307
150,00     150,00     10% 165,00     

Comuni, loro Consorzi o società controllate

Gemeinden, deren Verbände oder kontrollierte Gesellschaften

Altri codici autorizzati

Andere autorisierten Kodexe
106,00     106,00     10% 116,60     

Comuni, loro Consorzi o società controllate

Gemeinden, deren Verbände oder kontrollierte Gesellschaften

Codice CER 191212

EAK Kodex 191212
117,00     117,00     10% 128,70     

Conferitori privati

Private Anlieferer

Codice CER 191212

EAK Kodex 191212
150,00     150,00     22% 183,00     

Discarica "Ischia Frizzi" Vadena - Deponie "Frizzi Au" Pfatten

Conferitori

Anlieferer

Tipologia rifiuto

Abfallart

Prezzo base

Grundpreis

(€/t)

T. provinciale

Landessteuer

(€/t)

T. discarica

Deponiesteuer

(€/t)

Prezzo esclusa IVA

Preis ohne MWSt.

(€/t)

IVA

MWSt.

Prezzo inclusa IVA

Preis inklusiv MWSt.

(€/t)

r.s.u. e rifiuti assimilabili (1) - Hausmüll und hausmüllähnlicher Abfall (1) - Codici CER / EAK Kodexe 

200301 -200303 
78,60     11,40     90,00     10% 99,00     

Rifiuti speciali (2) - Sondermüll (2) - Codici CER / EAK Kodexe 010413-060603-120117-190112-190206-

190802-190899
124,02     19,78     6,20     150,00     22% * 183,00     

Rifiuti speciali (2) - Sondermüll (2) - Codici CER / EAK Kodexe 200202 - 200306 124,02     19,78     6,20     150,00     10% 165,00     

Percolato da discarica - Deponiesickerwasser - Codice CER / EAK Kodex 190703 10,00     10% 11,00     

Comuni, loro Consorzi o società controllate

Gemeinden, deren Verbände oder kontrollierte Gesellschaften

r.s.u. e rifiuti assimilabili - Codice CER 200307 (1)

Hausmüll und hausmüllähnlicher Abfall - EAK Kodex 200307 (1)
101,60     11,40     113,00     10% 124,30     

Conferitori privati

Private Anlieferer

r.s.u.e rifiuti assimilabili (1), rifiuti speciali (2)

Hausmüll und hausmüllähnlicher Abfall (1), Sondermüll (2)
124,02     19,78     6,20     150,00     22% * 183,00     

10,00 €

(1) r.s.u. e rifiuti assimilabili di cui al comma 2 dell'art. 184 del D.Lgs N.152 del 03.04.06 -  Hausmüll und hausmüllähnlicher Abfall laut Abs. 2 des Art. 184 des Lgs.D. Nr.152 vom 03.04.06

(2) rifiuti speciali di cui al comma 3 dell'art. 184 del D.Lgs N.152 del 03.04.06 (ospedalieri esclusi) - Sondermüll laut Abs. 3 des Art. 184 des Lgs.D. Nr.152 vom 03.04.06 (ausgen. Krankenhausabfälle)

* per conferimenti di sabbia e grigliato da depuratori pubblici viene applicata l'IVA pari al 10%  - für Anlieferungen von Sand, Sieb- und Rechengut aus öffentlichen Kläranlagen gilt ein MWSt.-Satz von 10%

L'applicazione della tariffa per i Comuni, loro consorzi o società controllate è condizionata dalla diretta fatturazione agli stessi. 

Bedingung für die Anwendung der Tariffe für die Gemeinden, deren Verbände oder kontrollierte Gesellschaften ist die Ausstellung der Rechnung an dieselben.

Importo minimo del prezzo base di smaltimento per fattura (escl. IVA e tasse) - Mindestbetrag Entsorgungsgrundpreis pro Rechnung (exkl. MWSt. und Steuer)

Comuni, loro Consorzi o società controllate

Gemeinden, deren Verbände oder kontrollierte Gesellschaften


